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Pro mého manzela.
Moje svétlo ve tmé.



»V jeho jménu byla prolita krev. Probudilo se**

Rozechvéni jsem citil jesté predtim, nez mi to ozndmil
Zatraceni smrtelnici vzdycky omilali i to, co bylo naprosto
zfejmé. Jako bych snad necitil, jak se zemé trese a staré ko-
reny se napinaji — jako télo, kdyz se pripravuje na tder. Jako
bych snad neslysel ¢im dal hlasitéjsi Sepot ve tmé, iponky
prastarych, nepochopitelnych myslenek, které se natahuji
a hledaji zranitelnd mista.

Ani beton, ktery mé obklopoval — pohibival mé zaziva —,
ten posun nedokazal utajit. Nepotieboval jsem, aby se tu
Kent naparoval a délal dalezitého, jako bych se pred nim
mél zacit plazit. Sedél jsem se zkrizenyma nohama ve svém
ubohém magickém kruhu a brousil si drapy o betonovou
podlahu. Kdyz Kent se svymi kumpany v zavésu vesel do
mistnosti, sotva jsem se na néj podival. Po jeho prohldseni
jsem jenom zabrucel, coz ho sotva uspokojilo.

»Slysel jsi mé, démone?” vystékl a kiecovité sevrel koze-
né desky grimoaru. Nikdy tu zatracenou ohmatanou knihu
nedaval z ruky, slouzila mu jako kladivo, které mi vyhruzné
drzel nad hlavou. Nemagicky muz jako Kent by mé bez té
své prirucky nemohl ovladat.

»Ja jsem té slysel Ztézka jsem si povzdechl a oprel se,
abych mohl zaklepat drapy na podlahu. ,Promin, Ze neskacu



radosti, Kento. Prisel ses mi pochlubit, Ze si ten tviij stary
btith protahuje nohy, coz znameng, Ze se jesté neprobudil
natolik, aby ti dal v§echnu tu lahodnou silu, po které tak
touzi$: Jeho vyraz nebezpecné potemnél a ja poznal, Ze jsem
se ocitl na tenkém ledé. Mohl by mi ublizit.

V zajeti byla tak neskutecnd nuda, ze se z provokovani
mého péna stala opravdu vzrusujici hra.

Pokr¢il jsem rameny. ,Takze pro mé mas tkol. Posles
mé vyridit néjakou hloupost a zase mé zamkne$ ve tmé.
Vzraso!!

Kentovi zbélely klouby. Mél témér aristokraticky vzhled,
zapadl by do viktoridnského Londyna stejné hladce jako
mezi obchodni elitu Seattlu. Tmavé $edy oblek, ¢ernd kra-
vata s jemnym prouzkem, dokonale ostfithané a ucesané
Sedivé vlasy. Byl tichy jako zatazend obloha ve Washingtonu
ajeho nalady byly stejné nepredvidatelné jako mistni pocasi.

,Setfil bych si sily na praci, ktera nds ¢ekd, démone;’
odvétil napjaté, se stézi potlacovanym vztekem. ,Nechci
zbyte¢né namdhat ten tvlj drzy jazyk. Ledaze bys chtél,
abych ti ho zase vytrhl®

Jedna z postav v bilém plasti za nim se uchechtla a ja
se zamracil, ale ani jsem nemukl. Kent jim prikdzal nosit
plasté a masky z jelenich lebek, ale i tak jsem védél, ze ty
dvé bytosti bez tvare, které ho sem doprovazely, byla jeho
dospéld mlédata. Victoria byla citit hofkou umélou vanilkou
a chemikdliemi v make-upu. Jeremiaha obklopoval oblak
pachu levného deodorantu ve spreji a gelu na vlasy.

»Dnes o ptlnoci ptjdes na hibitov Westchurch. Budes
nendpadny a postaras se, aby té cestou nikdo nevidél. Na-
jdes hrob Marcuse Kynese. Vykopes jeho télo a znovu hrob
zasypes. Pak télo odneses do White Pine. Jasné?“

Nechtél jsem riskovat, ze ptijdu o jazyk. Cekani, nez mi
doroste novy, nebylo nic prijemného. ,Jasné



ok

V té ubohé komurce nebyly hodiny, ale presto jsem citil, ze
se blizi piilnoc. Svét se sotva znatelné zmeénil, posunul se
o kousicek bliz k hranici, ktera ho oddéluje od nebe a pekla.
O pilnoci jsem se vzdycky citil dobfe, bylo to jako protah-
nout si nohy ztuhlé diepénim v magickém kruhu.

Kent mé v ném drzel tak casto, Ze ho nechal vyrezat do
podlahy. Bal se — stejné jako jeho otec a pfed nim jeho déd —,
ze kdyby mé ve chvili, kdy mé zrovna nepottebuje, ze svych
sluzeb propustil, podarilo by se mi utéct a nikdy bych se
uz nevratil. Znélo to skvéle, ale nerealisticky. Kent vlastnil
knihu kouzel s posledni pozemskou zminkou mého jména
a diky ni mé mohl privolat jen on a nikdo jiny.

A nejspis se bal, ze bych kvtli své hluboké nendvisti
k nému porusil pravidla, rozhodl se mu pomstit a zabil jeho
i celou jeho rodinu. Dals$i krasny a mnohem realistictéjsi na-
pad. Klidné bych riskoval hnév svych nadrizenych v pekle,
kdybych mél moznost tuhle rodinu znicit.

Ale uplynulo uz vic nez stoleti a celou tu dobu jsem
rodiné Hadleighovych slouzil. Upfimné, bylo to ptsobi-
vé. Predtim se nikomu nepodarilo udrzet mé v zajeti tak
dlouho, vsichni prisli o zivot. Existoval dobry divod, pro¢
bylo moje jméno na zemi zminéné jen jednou. Vyvolavaci
v prubéhu let rychle pochopili, Ze si nenechdm poroucet,
a napadlo je, ze bude nejlepsi véem nakukat, aby mé viibec
nevyvolavali.

Nechal jsem za sebou cesticku z mrtvych magh a ne-
mohl jsem se dockat, az k nim pridam par dalsich.

Noc byla studena a mlhav4, z borovic odkapavala rosa.
Westchurchsky hrbitov obklopovaly stromy a z tiché silnice,
ktera se kolem néj vinula, ho skoro nebylo vidét. Siroky ne-
upraveny travnik lemovaly fady ndhrobnich kamend, nékte-
ré z nich byly vic nez sto let staré. Najit Marcuse mi netrvalo



dlouho. Prozradila ho cerstva hlina, jeho hrob byl vykopany
teprve nedavno. Stal na ném plochy, jednoduchy nahrobek.

Marcus Kynes. Dvacet jedna let. To byla ta ,,prolita krev,
ktera probudila Hadleighova boha. Bylo zvlastni, Ze Marcu-
se vibec pohrbili. Mrtvola méla byt v katedrdle obétovana
okamzité po smrti nebo nabidnutd zaziva, pokud to bylo
mozné, aby si s nim Bozstvo mohlo pohrat. Skute¢nost, ze
byl Marcus pohrbeny, piisobila zmate¢né.

Netrvalo mi dlouho, nez jsem holyma rukama a dra-
py odstranil sypkou hlinu a prohrabal se az k nému. Lezel
v obycejné rakvi bez jakychkoliv ozdob. Ve chvili, kdy jsem
zvedl viko, mé prastil do nosu zdpach formaldehydu. Mar-
cus byl pohibeny v levném obleku a vrstva licidel dodavala
jeho mladistvému obliceji nazloutly nadech.

»Budicek: Prehodil jsem si ho pres rameno, vylezl z hro-
bu a odhodil ho vedle hromady hliny, kterou jsem pred chvi-
li vyhrabal. ,Dej mi chvilku, kdmo. Tvoje mama se nesmi
dozvédét, ze nékdo znesvétil hrob jejiho syna”

Rychle jsem zaplnil prazdnou diru a pak jsem se s mrtvo-
lou pres rameno vydal smérem k White Pine. V lese a kolem
dtlni Sachty, kterd se v ném nachdzela, se dalo pomérné
rychle bézet, ale s Marcusem, ktery mi nadskakoval na za-
dech, jsem byl ponékud tézkopadny. I tak bylo lepsi bézet
s mrtvolou mezi stromy nez tréet v betonovém vézeni.

Kdyz jsem dorazil k White Pine, bliZila se hodina duchu.
Zacalo mrholit a Marcus ¢im daél vic zapachal. Ale spolu
s jeho zapachem a vani vlhké zemé jsem citil taky kout.
Nékde v lese horel ohen.

Kousek na svahu, hluboko mezi stromy jsem nasel Ken-
ta a jeho bandu, jak na mé ¢ekaji usazeni kousek od pla-
mend.

Vsichni si oblékli bilé plasté a jeleni masky. Mezi stro-
my jich bylo roztrousenych nejmin dvacet, tise si povidali



schovani pod ¢ernymi destniky. Nebylo divu, Ze méstecko
na vyskytu neznamych tajemnych bytosti tak profitovalo.
Diky Kentovu malému kultu, ktery si fikal Libiri, méli skoro
vsichni obyvatelé Abelaumu fantastickou povidacku o tom,
jak v lesich vidéli zridy.

A nebyli tak docela vedle. Vidéli zrudy;, ale lidského pt-
vodu.

Jediny, kdo na sobé nemél hébit, byla dcera Kenta Ha-
dleigha. Everly byla o nékolik mésict starsi nez jeji nevlastni
sourozenci Victoria a Jeremiah. Tato stihla, elegantni blon-
dynka byla oblecend do svého obvyklého cerného uboru.
Zacinajici carodéjnice vypadala vydésend k smrti, a kdyz
jeji modré oci padly na mé a na mrtvoluy, kterou jsem nesl,
zatvarila se, jako by se ji chtélo zvracet.

»Bratfi, sestry, obét prichazi,’ ozndmil Kent bizarné di-
vadelnim hlasem svym fanatickym nohsledtim. Znél jako
kombinace ortodoxniho knéze a ucitelky ze skolky, ktera ma
na zahradé zakopané mrtvoly. Jeho hlas mé vytacel stejné
jako jeho lusknuti prsty. Ukdzal na zem vedle Everly. ,,Sem.
Poloz ho*

Bez okolki jsem hodil Marcuse k noham mladé ¢arodéj-
ky a na jeji tvari se mihl zablesk bolesti. Znala ho? Mozna
to byl jeji spoluzdk z vysoké. Nebo ji zabolelo srdce, kdyz se
otcovo kazani o krase smrti stalo velmi osklivou realitou?

»Sundej mu saty, prikazal Kent a ja mrtvolu okamzité
svlékl, roztrhl jsem laciny oblek jako papir. Na obnazené
hrudi jsem nasel rany, které nemohlo zakryt zadné mnozstvi
specidlniho make-upu pro zesnulé: hrudni kos mél posety
bodnymi ranami a mezi nimi nacmarané obétni ¢ary a runy.

Chaotické. Velmi chaotické. A nejspis taky nedostatecné
napldnované. Nebo dokonce spontdnni.

Podival jsem se na Kenta se zvednutym oboc¢im a nevyslo-
venou otazkou, o niz jsem védél, ze zGistane nezodpovézena.



Rézné kyvl na Everly a mladd ¢arodéjka s chorobné bledym
oblicejem poklekla a zacala zkoumat znameni na Marcu-
sové hrudi.

»Postaci to,’ fekla nakonec. Rychle se zvedla a odvrati-
la pohled od téla. ,Ta znameni jsou primitivni, ale budou
fungovat Strelila po davu pohledem plnym obav. Bila se,
ze nékoho urazila. Urdzka by mohla mit nasledky.

»Vyborné,” rekl Kent tise. Pak zacal hlasité a teatrdlné
deklamovat: ,Na tento den jsme dlouho ¢ekali, mé déti.
Hluboké na néj dlouho ¢ekalo. Cekalo s bezbiehou trpéli-
vosti a milosrdenstvim. Dnes odejde do jeho hlubin prvni
ze tfi. At ho nésleduji dalsi dva’

»At ho ndsleduji dalsi dva," mumlal dav kromé Everly,
jejiz seviené rty rozdélovaly jeji hezkou tvaricku jako tenka,
pevna carka.

,Sluzebniku, odnese$ obét do dolu,’ rekl Kent. Sluzeb-
niku. Do hajzlu. Nejradsi bych mu zacpal hubu roubikem
z jeho vlastniho jazyka. ,Jeremiah té doprovodi. Tuto obét
mad nabidnout on!

Z davu vykrocila postava pachnouci levnym deodoran-
tem. Jeremiah, samozifejmé. Tuhle chaotickou, nenaplano-
vanou, absolutné zpackanou obét mél na svédomi Kentav
synacek. Obritil jsem oci v sloup, ale zvedl jsem nahého
Marcuse ze zemé a beze slova odkracel mezi stromy, pryc
od svétla ohné.

Jeremiah se mé pokusil predbéhnout, ale razoval jsem
tak sviznym tempem, zZe se mu to nepovedlo. Ten kluk mél
jesté min trpélivosti nez jeho otec.

»Do hajzlu, zpomal, Leone;* porucil mi. , Jinak pfisahdm,
Ze pristé necham tétu, aby ti utrhl koule”

,Klid, klid* Zavrtél jsem hlavou, ale zpomalil jsem. Ne-
chal jsem toho debila jit pfed sebou, at si to svoje radoby
vitézstvi uzije. Pozoroval jsem jeho zatylek a snil o tom, jak



bych ho rozsekl vejptl. ,Tak tenhle je tviij, jo? Mél jsi s nim
néjaky potize?”

»Len bastard se pokusil zdrhnout,” odpovédél a temné se
zasmal. ,Daleko neutekl. Kvicel jako prase. Asi chapu, proc
tak rad zabijis, Leone. Je to zatracené rajcovni’*

Zatal jsem zuby. ,Nemysli si, Ze po jedné ucourané vraz-
dé rozumis$ smrti. Jen pockej, az se probudi to tvy Bozstvo.
Pak uvidis, co je smrt

Urcité mi chtél néco odseknout, ale byli jsme na misté.
Tam, ve stinu strom{, se skryvala Sachta White Pine. Témér
stoletd budova s branou z mofeného dreva posetého ne-
spoctem run: nékteré do néj byly vyryté, jiné namalované,
dalsi vypalené.

Na pretrzeném retézu visela kovova cedule s ndpisem
POZOR: OTEVRENA SACHTA. ZAKAZ VSTUPU. Zemé
byla pokrytd mechem a vchod do Sachty obristaly husté
shluky hub s bilymi kloboucky.

Zemeé vibrovala. Stromy byly neklidné. Vzduchem se sifil
zvlastni zapach pripominajici hlubokou vodu a shnilé chalu-
hy. Nékde hluboko v téch zatopenych tunelech pod nasima
nohama se hybalo starovéké Bozstvo.

Nebyl jsem zadny straspytel, ale stejné mi prebéhl mraz
po zadech.

»Tumdas” Hodil jsem Marcuse na Jeremiaha, ktery s vy-
krikem uskocil a nechal toho chudédka spadnout do bahna.

»Co blbnes?“ vypiskl vysokym hlasem. Uz neznél tak na-
foukané. ,Nechci na to sahat!”

»Je to tvoje obét! Pokrcil jsem rameny. ,,Fakt chces, abych
ho hodil dovnitrt a privlastnil si tvoji obét pro Hluboké? J4,
démon?*

Jeremiah zavahal a tékal pohledem mezi mrtvolou a $ach-
tou. Polkl naprazdno a hrdlo se mu viditelné pohnulo. Bylo
mi u prdele, jak se tam ta zatracena mrtvola dostane, ale



nehodlal jsem si nechat ujit prilezitost trochu Jeremiaha
podusit.

Nakonec Marcuse se znechucenym zasténanim zvedl do
ndruce. Nebyl to snadny tkol, protoze ten mrtvy byl skoro
stejné velky jako on. Doklopytal s nim k $achté, zastavil se
tésné pred vchodem a zadival se do ¢ernocerné tmy uvnitt.

Jak moc bych trpél, kdybych ho tam prosté str¢il? Dveé
obéti za cenu jedné. Kent by to mél povazovat za skvély
obchod.

Ale odolal jsem. Jednoho dne se jim pomstim.

Nebo se Hluboké probudi a zabije mé jako prvniho.

Jeremiah s heknutim odhodil Marcuse doli do temnoty.
Télo s Zuchnutim dopadlo na zem, ozval se zvuk kutéleni
a prevraceni a nakonec $plouchnuti, kdyz se ponoftilo do
vody zatopeného podzemniho tunelu. Pach ocednu zesi-
lil a zvedl se vitr, ktery chrastil borovicovym jehli¢im nad
nami. Neprijemné se mi seviel zaludek a Jeremiah se rychle
odpotdcel od sachty a otrel si ruce do habitu. Nerekl ani
slovo a rovnou mazal zpatky z kopce.

Chvili jsem tam ztstal a ziral do tmy. Z rachotu dole
se mi kroutily prsty u nohou, z jeho intenzity mi duné-
lo v lebce. Zittejsi prilivovd vina bude vysoka. Stromy se
budou snazit vytahnout koteny z hliny, jako by se jim tim
zdlouhavym a pomalym procesem mohlo podarit utéct od
déni pod nimi, které se jim tak pricilo.

Pak se ze tmy ozvalo zavyti. Znélo jako krik lisky, ale
protazeny do tak bolestného narku, ze se mi z néj najezily
vlasy na zatylku.

Byl cas odejit. Do tohohle jsem se nechtél plést. Ani
ted, ani jindy.

Bozstvo nebylo to jediné, co se probudilo.



Na navratu nékam, kam jsem od détstvi nevkrocila, bylo
néco magického. Moje rané vzpominky mi pripadaly ml-
havé jako horecnaty sen. Byl to tplné jiny svét, nez na jaky
jsem si zvykla v Oceanside. V puberté jsem kourila jointy
a popijela na plazi mexické pivo, ale v détstvi? Mij svét
tvorily tyhle temné zelené, zdanlivé nekonecné lesy plné
vil a jednorozcti. Mozek malého ditéte prekypoval takovou
fantazii, Ze si muj tita myslel, Ze se mi v obycejném svété
nikdy nepodafi existovat.

Meél pravdu. Skute¢ny svét byl nudny a pattily do néj
kancelarské prace, blizy s tuhymi limecky a zbytecné moc
pérti nepohodInych bot. Patiil do néj taky diichod ve Spanél-
sku — proto jsem se pravé vracela do svého rodného mésta,
zatimco moji rodic¢e dokoncovali prodej svého domu v jizni
Kalifornii, aby si pak mohli uzit luxusni diichod na spanél-
ském pobrezi.

Jasné, mohla jsem odjet s nimi. Ale rozhodnuti zidstat
a dostudovat posledni ro¢nik univerzity bylo zodpovédné
avelmi dospélé, jak by fekl mij tata. Byl nejvyssi ¢as chovat se
jako dospéld, protoze zanedlouho uz nebudu vysokoskolacka.

Cesta na sever byla dlouhd. Méla jsem otlaceny zadek,
bolela mé zada a muij buclaty kocour Cheesecake zuril, pro-
toze musel stravit dva dny v auté. Nezabiraly na néj uz ani



hranolky, které jsem mu neustéle hazela z pytliku s jidlem
z fastfoodu. Projizdéla jsem svétem utopenym v mokré sedi
a tmavé zeleni nasdklé vodou, dokud jsem konec¢né na za-
¢atku meéstecka Abelaum se Sesti tisici dvéma sty dvaceti
tremi obyvateli neminula ceduli Vitdme vds. Ted jich bylo
o jednoho vic — diky mné. Lijak presel v mrholeni a barvy
akvarelového svéta se prohlubovaly. Les ziskal jasnéjsi obry-
sy, vynorily se vysoké borovice obklopené hustym podros-
tem kapradi a stromkd, mezi kofeny vyrazely pfizracné
bledé kloboucky hub.

Meéla jsem zistat doma a vybalovat. Misto toho jsem
narychlo nahdzela krabice do obyvaku, nakrmila Cheese-
cakea, znovu skocila do auta a po chvilce uz jsem vystupo-
vala na Hlavni ulici. Vesla jsem do rohového knihkupectvi
Zlatd hodina v tiipatrové cihlové budové, kde jsem méla
sraz s Inayou, s niz jsem uz skoro patnact let byla nejlepsi
kamaradka.

Zlatd hodina ji fikala pane. Moje nejlepsi kamaradka si
splnila sen a stala se hrdou majitelkou toho nejroztomilej-
s$iho knihkupectvi, jaké jsem kdy vidéla.

»Mam skoro hotovo,” fekla a prsty ji tancily po klavesnici
notebooku. Méla je ozdobené jemnymi zlatymi prstynky;,
které na jeji tmavé pokozce jasné zarily. Byly na nich malé
vcelky a kvétiny ve stejném stylu jako roztomilé kvétino-
vé nasivky na jeji rizové bundicce. Byla tim nejjasnéjsim
slune¢nim paprskem, jaky jsem vidéla od chvile, kdy jsem
projela San Franciscem. Uz jeji pfitomnost mé hréla.

»Nespéchej, kimo, mame cas.‘ Pivodné jsme se dohodly,
ze se setkdme az pozdéji vecer, ale ja se nemohla dockat, az
ji uvidim, a taky jsem se s radosti vyhnula nudnému vyba-
lovani krabic, do kterych jsem nahdzela cely sviij dosavadni
zivot. Ted jsem se citila provinile, Ze jsem ji prepadla upro-
stfed inventarizace obrovské zasilky novych knih.



Zvedla jsem jednu hromadu, kterou uz dokoncila,
a opatrné siji oprela o hrudnik. ,Mdm to odnést dozadu?“

»Vzdyt je to vétsi nez ty!” zasmadla se. ,Nemusi§ mi po-
mahat”

Pres vSechny ty knizky jsem ji ani nevidéla a bryle mi
sklouzly z nosu, ale nenechala jsem se odbyt. ,Dozadu?“

»Jo, je tam takovej zlutej vozik,” odpovédéla. ,Dékuju!®

Gravitace a ja jsme bohuzel mély odjakziva napjaty
vztah — vlastné az toxicky. S rozvazanymi tkanickami, bry-
lemi na Spicce nosu a obrovskou hromadou knizek v na-
ruci jsem v ptilce cesty do skladu zakopla o vlastni nohy
a knizky vyletély do vzduchu.

»Nic se nestalo!“ zavolala jsem, kdyz Inaya vybuchla
smichy. Lezla jsem po Ctyfech a snazila se knihy posbirat,
dokud jsem se prsty nedotkla popraskané kozené vazby
tenkého svazku. Polekané jsem sebou cukla. Ta kniha byla
studend.

Zvédave jsem ji otocila. Nazev a zdobeni vypadaly, jako
by byly do koZenych desek vypélené, a nedokazala jsem
precist ani jedno slovo. Hadala jsem, Ze $lo o latinu. Vy-
tahla jsem telefon a natukala nazev knihy do prekladace.

Opravdu to byla latina a preklad znél ,Prakticka magie
a vyvolavani®.

»Nasla jsi néco dobryho?“ ozval se Inayin hlas a ja nad-
skocila. V usich mi $umél zvuk pripominajici vzdalené
huceni vln skrz dlouhy tunel a Zaludek se mi houpal, jako
bych padala z velké vysky.

»)0, koukni. Vypada fakt stare.” Podala jsem ji knihu,
akdyz jsem se ji prestala dotykat, néco se stalo. Ucitila jsem
nepatrné bodnuti strachu a nutkani vytrhnout ji kamaradce
z ruky. Inaya ji oteviela a zamracila se.

»Pani! Oci se ji rozsirily a prsty ndbozné prejizdéla po

Y o«

strance. , Tohle nenfi tisténd kniha. Je napsand ruc¢né:



Vstala jsem a oprela se ji o rameno, abych se mohla taky
podivat. Oteviela knihu priblizné uprostred. Na jedné stran-
ce byl nacrt bizarniho zmutovaného zombie psa, opelicha-
ného a kostnatého. Druhd stranka byla popsand thlednym
latinskym textem. Pripomnélo mi to cestovatelsky denik,
jaky by mohl mit tfeba Charles Darwin, kdyz badal na Ga-
lapagach — kdyby byly Galapagy plné nestvir a magie.

»Myslim, Ze je to grimodr,’ zaseptala jsem. Zmatené se na
meé podivala, takze jsem ji vysvétlila, o co jde. ,Kniha kouzel
a ritualt jako tieba Klice Salamounovy. Takovej origindl je
vzacnej. Hodné, hodné vzacne;j

Inaya zavrtéla hlavou a s mazanym tsmévem knihu opa-
trné zavrela. ,Takze idedlni Cteni pro tebe. Chces$ ji?“

»Inayo, musi mit obrovskou cenu! Musim ti za ni za-
platit —“

Ignorovala mé a nesla knihu k pultu. ,Povazuj ji za sou-
¢ast darku pro druzickuy,” frekla. Veleopatrné vytdhla zpod
pultu roli hnédého papiru, knihu do néj zabalila a upevnila
ho kouskem lepici pasky a maslickou z provazku. ,Vsechny
tyhle knihy mi daroval mistni Spolek pratel historie, tak-
ze si s placenim nedélej starosti. Stejné se jenom valely ve
skladu.” Podala mi mdj darek a ja ho obradné vzala do ru-
kou, jako by mi pravé predala relikvii. , Strasidelna knizka
pro mou oblibenou strasidelnou kamosku. A podle mé obé
potfebujeme pauzu. D4s si kafe?”

»Ona ti jen tak dala kopacky? Tyden pred stéhovanim ti fekla
opatruj se, hodné Stésti, cau? Inaya zavrtéla hlavou a riazo-
vymi nehty si podrazdéné poklepala na hrnek s kavou. ,Mas
fakt stésti na blbky, Rae!

S tézkym povzdechem jsem prikyvla. To, ze mé Rachel
odkopla jen kvtli tomu, Ze jsem se rozhodla odstéhovat
do jiného statu, mé porad jesté stvalo, bylo mi, jako bych



méla v boku zabodnuty trn. Nemyslela jsem si, Ze bychom
spolu zustaly navzdycky, ale béhem Sestimési¢niho vztahu
se véechny zavaznéjsi rozdily utopily v nasem spole¢ném
zajmu o paranormalni jevy a méstské zahady.

Inaya rychle dodala: ,,Ale miluju ten porozchodovej se-
stfih! Krasa. Takovej Sedesatkovej styl. Sekne ti to

Prejela jsem si rukou po vlasech a iroce se usmala. Méla
jsem mnohem krat$i a tmavsi vlasy, nez kdyz mé vidéla
naposledy — hned prvni vecer po rozchodu jsem si svoje
nazrzle hnédé vlasy obarvila na ¢erno a nechala se ostrihat
na mikado. Byla to pfijemnd zména. Néco nového. Jako
Cisty stit.

»Mam pocit, ze si ted mazu rikat Goticka z knihovny;*
zavtipkovala jsem a posunula si bryle s ¢ernymi obrouc-
kami o kousek vys. Inaya skepticky zvedla obo¢i. ,Mozna
Sectéla goticka?”

»Porad jsi moje Gotickd ducharka, zlato, bez ohledu na
to, co si udélas s vlasama,’ zachichotala se a chvili jsme jen
mlcky popijely kavu. Sedély jsme v kavarné La Petite Baie
hned vedle Zlaté hodiny. Interiér byl prijemné eklektic-
ky mix dél mistnich umeélct, zvlastnich bronzovych sosek
a riznych pohodlnych kresilek a upcyklovanych stolkda.
Sedély jsme u okna s vyhledem na les, ktery zacinal tésné
u protéjsi strany ulice.

»Jaky je byt zase doma?“ zeptala se Inaya a napila se své-
ho latté. , Uz jsi vidéla svyho staryho ducha? Jak jsme mu
rikaly?“ Na okamzik se zamyslela. ,Uz vim, No¢ni kovboj!“

Pfi zmince o mém strasidle z détstvi jsem se usmadla. Uz
léta jsem si na néj nevzpomnéla. ,Zatim ne, ale tézko rict,
jak dopadne prvni noc! Zamyslené jsem si poklepala na
bradu. ,Mozné zapnu par termokamer a zkusim, jestli se
mi kone¢né podafi zaznamenat zjeveni celyho téla

»Mimochodem, jak ti jdou ty tvy ducharsky vlogy?“



Zachichotala jsem se jejimu vystiznému popisu mych
»ducharskych vlogti, i kdyz jsem se nad tou otazkou v duchu
rozpacité zasklebila. ,Znas to. Mdm vic a vic sledujicich

»Ulovila jsi v posledni dobé néco velkyho? Prizrak
nebo..."

»Zachytila jsem néjaky hlasy bez téla. Koule

,Aha. To zni cool!

To zni cool. Jo, presné takhle vlazné brzo zareaguje i moje
publikum. Internet prosté nebyl mistem pro skutecné para-
normalni vySetfovani. VSechny ostatni ,paranormalni“ ka-
naly predstiraly, ze vyvolavaji Pilno¢niho muze, a pouzivaly
specidlni efekty a primérné herecké vykony, aby naldkaly
publikum pasouci po okamzitém uspokojeni. Ve srovnani
s tim byly moje zdlouhavé nahravky a neurcita zachyceni
elektronickych hlasovych jevi nudné.

Potfebovala jsem néco velkého. Néco $okujiciho.

Potfebovala jsem néco opravdového.

Ale duchové méli vlastni rozvrh a ten muj je vitbec ne-
zajimal. Casto jsem ze svych duchatskych vyprav odcha-
zela s prazdnyma rukama, coz bylo frustrujici. Vsechen cas
a Gsili, které jsem vkladala do své vasné, budu muset brzy
vlozit do hleddni ,skute¢né” prace. Vynosy z reklamy na
kanalu mi nesypaly tolik, abych mohla dal bydlet sama, az
moji rodice prodaji dim, v némz mé nechali posledni rok
mych studii zadarmo bydlet.

»lady urcité najdes dobry mista k nahravani,* ujistila
mé Inaya a vytrhla mé z mého dusevniho zmaru. ,Vsechny
ty legendy o tomhle mésté... kdmo, to pro tebe musi byt
hotovej poklad:

Prikyvla jsem. Détstvi v Abelaumu bylo jako vyruastat
obklopena prizraky. Ne nutné skute¢nymi, myslim prizra-
ky minulosti. Kdysi byvalo jednim z nejvic prosperujicich
tézarskych mést severozapadniho Pacifiku a v lesich kolem



Abelaumu se stale nachédzely zabednéné dilni $achty. Porad
staly na svych mistech, peclivé zrestaurované a udrzované
vasnivé oddanym mistnim Spolkem pratel historie.

Meéstecko mélo bohatou historii. A k historii patfily tra-
gédie.

»Do hdje, vidéla jsi uz pani Kathy? Porad bydli kousek
od tebe,’ fekla Inaya. ,Pamatujes, jak tvij tata vyvadél, kdyz
nam fekla o ty tragédii v devatenactym stoleti?“

»<Kamo, kvli tomu jsem propadla hororu. Jasné Ze si to
pamatuju! Ale uptimné, kdo by vypravél takovej pribéh tlu-
pé prvinacka?” Pokusila jsem se co nejlip napodobit vysoky
hlas nasi byvalé ucitelky a zahrozila jsem prstem imaginarni
tridé plné zacku. ,,Ach, déti! Chcete slyset o hornicich, ktefi
zUstali uvéznéni v zatopeném dole a jedli svoje maso, aby
prezili? Jestli nebudete mit no¢ni mury z kanibalismu, co
kdybych prihodila jesté tu historku o zrtidach, které tam
taky ziji?“

»Len stary btih, fekla Inaya, naznacila prsty uvozovky
a zavrtéla hlavou. ,,Ale ona tomu vérila. Pani Kathy byla
posahana’

»Nebyla.."

»Ale jo, byla. Nepamatujes si vSechny ty rybi kosticky
a stiibrny 1zicky, co si rozvésila kolem svyho domu? Rekla
moji mame, Ze to odpuzuje zly oko nebo co:* Inaya pokrcila
rameny a dopila své latté. ,Ja tohle mésto miluju, ale lidi se
trochu pomatnou, kdyz zijou moc dlouho v lese. Pani Kathy
nebyla jeding, kdo tém starejm legendam véril

»KdyZ uz jsme u toho...” Poklepala jsem prsty na salek
a snazila se tvarit nevinné. ,Je v lese porad jesté ten sta-
rej kostel? U ty Sachty, ze ktery vytdhli ty posledni tfi zivy
horniky?*

»Kostel svatyho Tadedse? Myslim, ze jo! Inaya zamysle-
né nakr¢ila celo. ,Pochybuju, ze by ho pan Hadleigh nechal



zbourat. Bere ochranu historickejch mist fakt vazné! Kdyz
uvidéla mdj zmateny pohled, dodala: ,Kent Hadleigh je
predseda Spolku pratel historie. Je mega milej a mega boha-
tej. Mam spolecny predmeéty s jeho dcerou Victorii. V pon-
déli vas predstavim.

Po jejim vysvétleni jsem vydechla ,aha“, mij mozek se
porad soustredil na fantasticky potencidl sto let starého
opusténého kostela s tragickym pribéhem. Neuslo ji to
a primhoutila o¢i.

»Mimochodem, je tam zakazanej vstup, zamracila se.
»Len kostel je uzavienej. Neni bezpe¢ny chodit dovniti*

»Aha, jasné, jasné’ Rychle jsem prikyvla. ,Starej opus-
ténej kostel, kde nejspis$ strasi? Ani by mé nenapadlo jit
dovniti

Inaya si povzdechla. ,Jsi bldzen, kimo. Jednoho dne se
namocis do poradny patalie:

Polozila jsem si ruku na srdce a predstirala, ze se mé to
dotklo. ,,Ja? Patalie? Nikdy:*



Moje nejstar$i vzpominky pochdzely z tohohle starého
domu na samoté. Mél jen jednu loznici a pro novomanzele
byl tak akorat. Ale pak jsem se narodila ji a rohovd kance-
lar mého otce se stala mym détskym pokojickem. Nakonec
jsme se do domu uz prosté nevesli a muj tata touzil utéct
z malého mésta, kde stravil cely sviij zivot. Kdyz mi bylo
sedm, prestéhovali jsme se do jizni Kalifornie a zistali tam.
Stary daum se stal nasi prazdninovou chatou a po zbytek
roku ji tata pronajimal rekreanttim.

Drevéné stény pokryvala nostalgie, stejné zariva jako
jejich leskly povrch. Moje vzpominky z détstvi mély uplné
jiny naboj nez vzpominky z dospivani — byly mék¢i a bo-
hatsi, jako pruhy akrylovych barev na platné.

Les byl mym pohddkovym kréalovstvim a schodisté pred
loznici rodic¢a bylo $iroka cesta, po které jsem vedla svou
armdadu imagindrnich pratel. Na jednu z podlahovych de-
sek ukrytych pod kuchynskymi skrinkami jsem v péti le-
tech nakreslila ¢ervenou fixou pejska. Mama na to nikdy
neprisla a mé znovu potésilo, Ze tam ta maltivka porad je.
Dité ve mné bylo presvédcené, Ze se mu povedl mistrov-
sky zloc¢in.

Rohova pracovna, prestavénd na pokojicek, byla déjis-
tém divokych vzpominek. Tady jsem poprvé vidéla ducha.



Pojmenovala jsem ho ,No¢ni kovboj“. Podle mamy mi
byly teprve ctyri, kdyz jsem se o ném zminila poprvé. Prosel
zdi a kolem noh mé postele, na chvili se zastavil a pak zmizel
tésné vedle okna. Jeho mlhavd postava pripominala kout,
mél na sobé vysoké boty, dzinovou kombinézu a klobouk
s velkou krempou — proto mi jako malé pripominal kovboje.
Nebyl désivy, jen zajimavy.

A odstartoval mou zivotni posedlost.

Semestr zac¢inal az v pondéli, takze jsem méla cely vi-
kend na to, abych se pokusila ze stoht krabic vybalit svij
zivot. Kdyz jsem se v kavarné rozloucila s Inayou, $eda ob-
loha potemnéla a do okna nérazové bubnovaly sprsky des-
té. Rozdélala jsem ohen v krbu, roztdhla véechny zavésy
avyhfivala se v bledém slunec¢nim svétle, které se prodiralo
mezi mraky.

Nemohla jsem tu zGstat navzdycky. Driv nebo pozdéji
si budu muset zacit hledat byt, ale ta predstava mi prisla
désiva.

Knihy jsem vyskladala do prazdnych polic, sbirku su-
kulentt v kvétinacich na okno v kuchyni a laptop a na-
hravaci zarizeni jsem nechala rozhazené po stole v loznici
v prizemi. Organizovani bylo vycerpavajici. Zapnula jsem
bluetooth prenosného reproduktoru na konferen¢nim stol-
ku, prepnula sviij seznam skladeb na ndhodné prehravani
a protancila tu dfinu na Monsters od All Time Low.

Prisel vecer a kvuli tézkym mrakam byla venku tma
jako v pytli. Zatimco se nacitala dalsi pisnicka, na chvili
vsechno ztichlo a ozyvalo se jen bubnovani kapek desté
na sklo, mirny vétrik a cvréci. Z okennich tabulek se stala
jednosmérna zrcadla. Ziral na mé mij odraz — bryle mi
sklouzly na $picku nosu, dlouhatanské rukavy obriho svetru
mi spadaly pres prsty. Nevédéla jsem, jestli mé nepozoruje
i néco zvenci.



Nékdo by mohl stat pfimo za oknem a ja bych ho ne-
vidéla.

Pak zacala hrat dalsi pisnicka a mné prebéhl mraz po
zddech. Diim mi ted v noci pfipadal bezvyznamny, jako by
jeho drevéné stény a velkd okna nedokdazaly zadrzet tmu.
Misto toho, abych ji pozorovala zevnitf, jsem méla pocit,
Ze se néco tam diva sem. A pozoruje meé.

Kdyz mi na konferen¢nim stolku zabzucel telefon, lek-
nutim jsem nadsko¢ila. Popadla jsem ho, hudba ztichla a ja
se usmala pri pohledu na jméno volajiciho.

»Ahoj, mami*

»Ahoj, milacku! Jak se zabydlujes$? Dojela jsi dobre?”

Slysela jsem, jak v pozadi néco prskd, a m@j ismév se
rozs$ifil. Mama varila veceri, tata sedél v obyvaku se sklen-
kou skotské a nejnovéjsi detektivkou. Moji rodice mé vy-
chovavali takzvané ,na volno®, a pokud jsem se nechystala
udélat néco katastrofdlné nebezpecného nebo destruktiv-
niho, vétsinou mé nechdvali byt. Mama byla ztélesnénim
hipisacky z Woodstocku, kterd dospéla, zatimco téta byl
spis tichy studijni typ.

»Bylo to dlouhy,* odpovédéla jsem a usklibla se, kdyz se
ozvalo zafinceni nddobi a mama tise zaklela. S mdmou jsme
sdilely zalibu v tom, Ze si navzdjem vypravime, kdyz bychom
se pravdépodobné mély soustredit na jiné tkoly, jako je va-
feni — nebo vybalovani. ,Ale bylo to fakt nadherny:

Jesté chvili jsme si povidaly a madma mi vypovédéla
vSechny drby, které za pouhé dva dny od mého odjezdu
nasbirala. Téta jako obvykle peclivé planoval kazdy detail
jejich stéhovéani do zahranici, zatimco mameé na dokonalém
itinerari zalezelo podstatné min — dalsi dikaz, ze jablko
nepadlo daleko od stromu.

»Zapomneéla jsem, jak je tu hezky; fekla jsem, vykaslala
jsem se na vybalovani, uvelebila se na gauci a zacala se cpat



chipsy. ,,Lidi jsou mili a nejsou tu zadny obchodni retézce,
jen samy roztomily rodinny obchidky. Pro¢ jsme se viibec
odstéhovali?“

Mama se zasmadla, ale odpovédéla mi trochu ztiSenym
hlasem. ,Ach, znds svého otce. Je tak povércivy a ty jeho...
uzkosti..., zivot na malomésté nebyl nic pro néj. Mél pocit,
ze lidé az moc strkaji nos do nasich véci, buhvi, jak to myslel.
Zhorsilo se to, kdyz jsi nastoupila na zakladku: Odmlcela
se, jako by toho chtéla Fict vic, ale nakonec si to rozmyslela.
»V Kalifornii mél vic pracovnich prilezitosti.

»No jo, tdtova stard znama povércivost,’ zasmala jsem
se. ,Jediny, co jsem po ném zdédila. Nech mé hadat. Zkon-
troloval historii kazdyho domu, kde jste byli na prohlidce,
aby si mohl byt jistej, ze tam nikdo neumfel?*

Skoro jsem slysela, jak mama obrétila o¢i v sloup. ,Pri-
rozené:’

»A dobre udélal” Prikyvla jsem. ,Nemadte zapottebi ne-
chat se v dichodu rusit pomstychtivymi duchy*

»Ach, nezacinej s tim! Slysela jsem tukdni talifi a ve-
déla jsem, ze kdyz ji nedonutim, neda telefon z ruky, aby
se najedla.

»)di si dat veceri, mami. Mam té rada. A chybi§ mi.*

»Laky mi chybi$, milacku! V pozadi se ozvalo mumlani
a mama dodala: ,Téta ti vzkazuje, at na sebe davas pozor:*

Kdyz jsem odlozila telefon, dim mi pripadal jesté prazd-
néjsi. Byla jsem vdéc¢nd za Cheesecakea, ktery se prisoural
z kuchyné a hlasité mnoukal, abych ho nakrmila. Byl to pa-
novacny spolubydlici, ale tak zatracené roztomily, Ze jsem
mu to musela odpustit.

Kdyz jsem se vracela na gauc s dipem k chipstim, koutkem
oka jsem zachytila hnédy papirovy balicek, ktery mi vycu-
hoval z tasky. Byla v ném ta knizka od Inayi. Ten grimodr.
Bricho se mi sevielo vzrusenim. Citila jsem se podobné, jako



kdyz jsem se poprvé pustila do vysetrovani ducharskych
zahad: vzruseni smiSené s obavami.

Rozbalila jsem knihu na konferen¢nim stolku. Nejspis
jsem si méla vzit rukavice, protoze byla tak stard, ze patfila
do muzea. V rohu na vnitfni obdlce byl na¢marany podpis,
ale mél tolik kudrlinek, Ze jsem ho nedokézala rozlustit.

Listovala jsem strankami grimodaru a zasla nad detailnimi
nacrty a drobnou, thlednou latinkou. Obsahoval nakresy
bylin a rostlin a po pouziti online pfekladace jsem se do-
zvédéla, Ze text popisuje jejich magické vlastnosti. Pak tu
byly nékresy priser: kostnaty vl¢i zombie, $tihly tvor bez
tvare, s chapadly, zahaleny do mofskych ras, tvor s mnoha
koncetinami, ktery vypadal jako pavouk s pta¢im zobdkem
sestaveny z polamanych vétvi. Kresby vypadaly uzasné, pres-
né ten styl, ktery by inspiroval hororové méstské legendy
a nezavislé vyvojare videoher.

Byly tam stranky textu o ocistach, obleceni, modlitbach,
astrologickych uddlostech — méla jsem trpélivost prekla-
dat jen utrzky, ale takové mnozstvi informaci mé ohromilo.
Tenhle grimodr byl naprosty poklad. S kazdou otocenou
strankou se mi o néco rychleji rozbusilo srdce.

Pak jsem nasla kresbu, ktera mezi ostatnimi dost vyni-
kala. Byla to kresbicka muze zhruba v mém véku. Vlasy se
mu vlnily kolem usi, jemné tahy tuzkou zachycovaly jejich
lehkost. Do pilky téla byl nahy, svaly na stihlé hrudi mél
vyrazné vyrysované, ale porusené nécim, co mohly byt jizvy
anejasné linie tetovani. Mél plné rty, dolicek na bradé a pod
silnym, tmavym oboc¢im svitily zlaté oci.

Byla to zatim jedind barevnd skvrna, na kterou jsem v celé
knize narazila. Jeho o¢i ptsobily Zivé, jako by mé sledovaly,
a rozeznala jsem v nich texturu pripominajici platky zlata.

Na vedlejsi strance stlo: Postup vyvoldni a spoutdni
Zabijdka.



Zabijak... vyvolani a spoutdni...

Byl to navod na vyvolani démona.

Odtahla jsem se od knihy a do centra pozornosti se do-
stal strach, ktery ¢ihal na okraji mého vzru$eni. Nebyla jsem
si jistd, jestli véfim na démony a magii. Prizraky byly jedna
véc — zbytky zesnulych dusi, pretrvavajici energie, uvizli du-
chové. Démoni ale byli néco tplné jiného, patrili mezi tvory,
kteri po staleti a tisicileti ¢thali ve stinech lidskych obav.
Nepopirala jsem moznost, Ze by mohli existovat — ale stej-
né jako bohy a andély jsem je obvykle radila do riSe mytt.

Démoni mi pripadali vzrusujici a fascinujici. Moznost,
ze by tu neradili jen duchové, ale taky démonické sily, tvotila
stéZejni pointu mnoha hororovych ptibéht. Démoni doko-
nale brnkali na lidsky strach — byli nevysvétlitelni, désivé
mocni, lakavi a svidni. Byli ztélesnénim hrichu.

Navstivila jsem mista, kde si pry hraji démoni. Nepfri-
padala mi o nic désivéjsi nez jina.

Ale nemohla jsem dostat z hlavy ty oci. Ty zlaté, zarivé
duhovky svitici ze tmy. Pfed druhou rano jsem byla jesté po-
rad vzhiruy, lezela jsem v posteli s otevienym notebookem
a snazila se vyuzit nespavost k tomu, abych vymyslela nové
napady na vlog.

Pocet mych odbératelt rychle prekonavaly novéjsi kana-
ly, které sazely spi$ na drama nez védu peclivého vysetro-
véni. VYVOLAVAME DUCHY V NEJSTRASIDELNEJSIM
LESE MASSACHUSETTS! NAPADENI DEMONEM! Ten-
hle podélany clickbait mél miliony zhlédnuti, prestoze ho
zverejnili teprve pred par dny.

Sledovala jsem, jak skupinka natocena pres zeleny objek-
je, jak pobihaji po lesich a kfici, pohybuji planzetou po des-
ce na vyvolavani duchdg, aby vytvorili vyhruzné zpravy, po
kterych hlasité lapali po dechu. Bylo to nahrané, naprosto



nahrané. Myslim, Ze to védéli i divéci, ale soudé podle ko-
mentari to nikomu moc nevadilo. Bylo to vzrusujici, bylo to
vtipné. Bylo to zébavné. Desitky kanalt pumpovaly podobny
obsah, zatimco ten mij se potapél, protoze jsem trvala na
autenticité.

Séahla jsem na no¢ni stolek pro vaporizér a podrazdéneé si
potahla. Jestli co nejdtiv néco nevymyslim, mizu cely kanal
zrusit. Musela bych prijmout realitu, najit si praci v kan-
celari a usadit se. Kazdy kousicek mého ja tahle moznost
odpuzovala, ale uz jsem nebyla teenager. Musela jsem platit
Ucty a tato dospélost se odhodlané pokousela rozmdacknout
vSechny moje sny na kasi.

Zabijak. Zlaté oci ve tmé.

Tu stranku jsem si zalozila, ani jsem nevédéla proc¢. Vé-
domi, Ze dole na konferen¢nim stolku lezi zavieny grimoar,
mi nedovolilo usnout. Na téch strankach, ve tmé, porad
zarily ty zlaté oci.

Sledovaly.

Cekaly.



Pondélni rano zase prineslo Sedou oblohu a mrholeni. Vy-
razila jsem do $koly s cernym destnikem, boty mi ¢vachtaly
v louzich podél uzké prijezdové cesty vedouci na silnici.
Kdyz jsem dosla k postovnim schrankam, zahlédla jsem
pani Kathy, ktera si zrovna vyzvedéavala postu. Tenkrat pred
témér ctrndcti lety, kdyz mé ucila v prvni tfidé, méla v blond
vlasech $edivé praminky — ted byly komplet stiibrné.

»Dobry den, pani Kathy!” Vesele jsem ji zamévala zpod
destniku. Koukla na mé primhoutenyma oc¢ima, rychle za-
mrkala za skly velkych bryli s vyraznymi obrouckami a pak
napadné rychle spéchala zpatky do domu.

Do hije. No tak jo.

Do kampusu jsem to méla jen ctvrt hodinky pésky, ale
v takové zimé mi cesta pripadala delsi. Nakonec se ale zpo-
za stromi vynorily gotické véze a vysoka okna abelaumské
univerzity se zdmi porostlymi bre¢tanem a mechem. Ptso-
bila opusténé a zchatrale, ne jako by se tu hemzili studenti
s iPhony a kelimky ze Starbucks. Destniky se tady rozhodné
nenosily a zdalo se, Ze mrholeni nikomu kromé mé nevadi-
lo. V8ichni ostatni méli jen plasténky s kapuci.

V jizni Kalifornii jsem plasténku nepotfebovala, a tim
pddem jsem ani zddnou nevlastnila. Jestli nechci pritahovat
pozornost jako opar, méla bych si néjakou co nejdriv poridit.



Proplétala jsem se Sirokymi kamennymi chodbami, hle-
dala svou posluchdrnu a mzourala na drobn4 zlata cisilka
pripevnénd vedle kazdych dvefi z tmavého dreva. Dést ze-
silil a v tenkych potticcich pomalu stékal po uzkych oknech,
ktera lemovala jednu stranu chodby. Vyhled blokovaly osiky
a smrky, ale za jehli¢im jsem i tak vidéla vysoké, ostré véze
univerzity. Jen s vypétim sil jsem odolala pokuseni kazdych
par metri zastavit a vytadhnout z brasny fotdk. Kdyz se mi
nakonec podarilo do u¢ebny dorazit v¢as, povazovala jsem
to za obrovsky uspéch.

Na dopolednich prednéskach jsme jako kazdy prvni
den semestru prochazeli napln kurzu, jen s jednim velkym
rozdilem — oba moji profesofi mluvili o nedavné ,tragic-
ké smrti studenta“. Padla ujisténi o bezpeci, o zprisnénych
bezpeénostnich opatrfenich, ,mistni policie déla vse, co je
v jejich silach®. Vibec jsem netusila, o co jde, takze jsem
rychle koukla na google.

Student nalezen mrtvy v univerzitnim kampusu. Probi-
had vysetiovdni.

Tésné pred zacatkem semestru bylo v jedné z univerzit-
nich budov nalezeno télo brutalné zavrazdéného studen-
ta. Jako spravna zavislacka na skute¢nych zloc¢inech jsem
si okamzité zacala hledat dalsi informace, ale bylo toho
jen mélo. Zadni podezieli. Z&dné stopy. Zadn4 prohlégen{
mistni policie. Upfimné mé ohromilo, Ze se néco takového
mohlo na ospalém malomésteé stat a nevyvolalo to explozi
medidlniho zdjmu a spekulaci.

Ranni mlha neopadla, vlnila se mezi starymi budovami,
zahalila kdmen do tmavsi Sedi a jako pomala prilivova vlna
obalila mechem pokryté koreny jehlicnant. Ale navzdory
pocasi zridilo vedeni a nékolik desitek univerzitnich klu-
bt po celém nadvori uvitaci stanky pro novacky. Vzruseni
z nového semestru kontrastovalo s hustou mlhou, jako by



se priroda vsi silou pokousela umlcet hlasité, upovidané
studenty.

V pauze pred dalsi prednaskou jsem to vzdala a vytahla
fotak.

Vsechno od zvonice nad knihovnou az po nizké, krivé
kamenné zidky, které se skryvaly v Zivych plotech, vyvola-
valo pres objektiv prijemny esteticky dojem. Vlhko, zelen,
gotické drama — pripadalo mi, jako bych se ocitla v pohadce
bratfi Grimm?, uprostfed mého détského kralovstvi.

Ale do krélovstvi prisla smrt a ozndmila svou pritomnost
ndhlym vyrusenim zlutou vystraznou paskou, ktera lemo-
vala vchod do jedné ze severozdpadnich budov.

Pristoupila jsem bliz. Nad zavienymi dvoukfidlymi
dvefmi budovy stalo rezavymi pismeny CALGARY nasle-
dované pismenem H a nakftivo visicim pismenem L. Vétve
nizko sklonénych strom se plazily po strmé strese budovy,
jako by se ji snazily zakuklit.

Ten nazev jsem si pamatovala z novinovych ¢lankd, které
jsem toho rdna cetla. Tady nasli télo toho studenta. Udélala
jsem dalsi fotku zachycujici zarivé zlutou policejni pasku
na starém drsném kameni. Bylo to désivé ponurym zpu-
sobem krasné.

»Zabloudila jsi, nebo co, do prdele?”

Je to divné, ale néco na tom vzteklém hlase mé rozpa-
lilo — a hlas, ktery se ozval za mymi zady, uz nemohl byt
vzteklejsi.

Otocila jsem se. Na tpati schodd budovy Calgary jsem
uvidéla kluka s rukama zalozenyma na hrudi a svétle ze-
lenyma oc¢ima. Prohlizel si mé. Mohl byt maximalné o par
let starsi nez ja a byl cely v cerném. Mél na sobé priléhavé
sportovni tricko s dlouhym rukavem, kapsace a $nérovaci
vojenska bagancata.

Do hajzlu. Byl az prili$ hezky. Presné mij typ.



»Nezabloudila, odpovédéla jsem a nasadila co nejzari-
prehlidnout jasné zlutou pasku kolem mista vrazdy:*

Opétoval muj tsmeéy, ale zatimco ten mj byl protivny,
ten jeho bych si uméla predstavit v noci za oknem. Jeho
$picaky vypadaly dostatecné ostré na to, aby mé roztrhaly
na kusy. ,Aha, super, takze sis ty pasky v§imla. Pak to budu
brat tak, ze prosté neumis ¢ist, protoze se tu potulujes

Musela jsem se ovlddat, abych udrzela obé chodidla na
zemi a nepreslapovala. Na jeho tvari bylo néco zvidstniho.
Vysolké licni kosti mél tak ostré, ze by mohly kdekterou holku
fiznout, pokud by ji dfiv nedostaly jeho pronikavé zelené oci.
Diky plnym rtm vypadal jako kluk, skoro nevinné — ale ta
nevinnost koncila o¢ima. Byly hluboko posazené pod hus-
tym oboc¢im stejné barvy jako jeho medové blondaté vlasy,
které mél vyholené nad usima a nahore dlouhé a rozcuchané.

Byl az absurdné pritazlivy. Uz se mi stahlo bricho, coz
znamenalo, Ze mij hlas znél ostreji, kdyz jsem se ohradila:
»Jsem si jistd, Ze na té pasce stoji Pozor, ne Povinny odstup
Sest metrii. Nikde nevidim ceduli, ktera by mi zakazovala
se priblizit*

Jeho Gsmév se vytratil. Roztal a sklouzl jako rampouchy,
které v zimé padaji ze stfechy, a vystoupal po schodech bliz
ke mné. Zalozila jsem si ruce na prsou a litovala, ze jsem
rovnou neodesla. Pak jsem si v§imla loga vysitého na jeho
tricku: Bezpec¢nostni sluzby PN'W.

Sakra. Byla jsem hubaté na ¢lena ochranky.

Ty¢il se nade mnou. Musel se sklonit, aby mi vidél do
tvare.

»Jak se jmenujes?“ Jeho hlas byl tichy, slova se mi hrozi-
vé ovinula kolem krku tak, jak by to urcité svedly i ty jeho
velké ruce. Zacala jsem se nervézné kousat do spodniho rtu
a postrcila si bryle na nose vys.



»Alex,* odpovédéla jsem. Nehodlala jsem riskovat skra-
loup hned prvni den skoly, kdyby mé chtél nékomu nahlasit.
Ale on zavrtél hlavou a pomalu, trpélivé mrknul.

»Ne. Tak se nejmenujes*

Ten pocit, jako by se mi kolem krku sviraly prsty, zesilil.
Musela jsem se ovladnout, abych nezvedla ruku a neujistila
se, ze tam zadné nejsou. Co mél ten chlap za problém? Moz-
nd by to takhle nehrotil, kdybych na néj na zacatku nevyjela,
ale na to uz bylo trochu pozdé.

Stdla jsem zady k zavienym dverim Calgary a tenhle ty-
pek mi Gplné blokoval cestu dolti po schodech. Kdyz jsem
zavdhala s odpovédi, narovnal se a jednou rukou se nade
mnou oprel o dvere. K sevieni prstt se pridal pocit, jako by
mi vysoka bota tiskla lebku k betonu a nékdo mi $eptal do
ucha nesrozumitelné vyhrazky.

»Jsem Raelynn,’ zamumlala jsem rychle. Nepfijemny po-
cit okamzité zmizel. Co se to sakra délo? Méla jsem nizkou
hladinu cukru v krvi nebo byl ten kretén vdzneé tak désivy?
Pritdhla jsem si tasku s u¢ebnicemi trochu bliz k télu. ,,Jestli
se hodlas chovat jako debil, jdu pry¢:

Hlasité si odfrkl, coz mohla byt zndmka bud pobaveni,
nebo znechuceni. Jeho vyraz tvrdy jako skala se nedal precist,
ale bylo mi nepfijemné, jak upiené na meé civél. Odtahl se od
zdi, ustoupil stranou a uvolnil mi cestu pro mij kvapny tuték.

»Davej pozor, kam lezes, holka,” ekl a neoslovil mé jmé-
nem, i kdyz ho ze mé vypacil. ,Ta tvoje zvédavost by té mohla
dostat do potizi*

Cast mé zoufale chtéla védét, o jakych ,potizich mluvi,
protoze tak krasny kluk by mi jich mohl zptisobit fakt hodné.
Bylo trapné, ze bych se kviili paru hezkych oc¢i vykaslala na
svij slib netahat se s kretény.

Zamifila jsem od budovy na travnik a ty svétle zelené oci
mé bodaly do zatylku. Hodila jsem si vlasy dozadu a snazila



se do chtize pridat trochu odhodlani, abych zamaskovala,
jak mé vykolejil. Ale stalo se néco zvlastniho. Pfipadalo mi
to jako provaz, ktery se mi vinul kolem kotniku, vy$ a vys,
tésnéji a pevnéji.

Ten mij toxicky vztah s gravitaci? Jo, byl zpatky a pri-
padal mi jesté toxiCtéjsi.

Zakopla jsem o vlastni nohy a moje stard brasna po-
setd odznacky to presné v tu chvili vzdala. Roztrepeny
ramenni popruh se pretrhl a tagka se oteviela. Ucebnice
se mi rozsypaly po mokré trave, listy papiru se snasely do
kaluzi a muj termohrnek s ledovou kavou, ktery jsem po-
Setile zaklinila do rohu, se otevrel a na boty mi vystrikla
vodnatd kava.

Musela jsem chvili pockat, nez jsem si klekla a zacala
sbirat své véci. Citila jsem zvédavé oci kolemjdoucich stu-
dentt rozpolcenych mezi pocitem viny dost silnym na to,
aby mi pomohli, a rozpaky, které je prinutily zrychlit tempo.
S hoticimi tvafemi jsem se ohlédla pres rameno a zjistila,
Ze mé ten sekuritdk pozoruje.

Na tvari se mu objevil drobny krivy dsmév a dival se
na mé promocené véci v travé, jako by chtél rict, jd té
varoval. Kdyby to nebyl takovy blbec, jeho tsmév by byl
okouzlujici.

Co jsem si to nalhdvala? Jeho ismév byl okouzlujici i tak
a moje zradné télo mélo motylky v brise, kdyz na mé ziral.

»,Do hije, Rae, co se stalo?”

Vzhlédla jsem s knihou naptil nacpanou zpatky do ne-
pouzitelné tasky. Pres travnik ke mné spéchala Inaya a jeji
jasné zluta plasténka ostre kontrastovala s okolnim Serem.
Kdyz uvidéla, v jakém jsem stavu, soucitné zakvilela. Sna-
zila jsem se klecet v travé, aniz by mi vsichni vidéli pod
sukni, kolena mych cernych legin byla vlhka a zabldcend,
bryle mi klouzaly po nose.



»Je to prokleti prvniho dne;* fekla. ,Vzdycky se néco
pokazi: Klekla si vedle mé, rychle posbirala moje u¢ebnice
aja popadla zni¢ené papiry. Pomohla mi na nohy a ja jsem
se snazila co nejpevnéji svdzat oba konce popruhu. ,Odted
ptjde vsechno hladce, neboj:*

Zamracila jsem se na ni, ale nedokazala jsem se udrzet,
a kdyz mé objala, rozesmadla jsem se. Zavésila jsem se do
ni a spole¢né jsme kracely pres nadvori.

»Vidim, ze uz jsi potkala naseho krasnyho novyho seku-
ritdka, Leona,’ fekla a nendpadné se ohlédla.

»Je dost protivnej, zabrucela jsem, ale méla jsem di-
Pratelsky jsem ji placla po pazi. ,Proc jsi mi nerekla, ze tu
nékoho zabili, Inayo?*

Zasténala a obrétila o¢i v sloup. ,Protoze vétsina lidi by
se vydésila a ja jsem ti nechtéla znepfijemnit stéhovani, ty
podivinko!” Zavrtéla hlavou. ,,Bylo to dost osklivy, kdmo.
Je to poprvy, co se tu stalo néco takovyho!

Zamifily jsme ke ¢tverici kamennych lavicek posklada-
nych do ¢tverce pod vysokymi olSemi. Posedavalo na nich
nékolik studentd, a kdyz jsme se k nim blizily, Inaya na né
nadsené zamavala.

»,Konec¢né té mizu véem predstavit!“ zaseptala vzruse-
né. Z lavicky se zvedl vysoky povédomy muz v $edém plasti
a naprahl ke mné obé ruce.

»Sle¢no Raelynn Lawsonova
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zaburdcel mladik zvuc-
nym hlasem, zvedl mé nad zem a pevné mé stiskl. Inaya se
pobavené rozesmadla. ,Tak dlouho jsme se nevidéli, prisahal
bych, Ze jsi vyrostla:

»Ha ha, ohromnd sranda!“ usméla jsem se, kdyz mé zno-
vu postavil na nohy. Inayin snoubenec Trent pred dvéma
lety odpromoval na Abelaum University a — podle toho,
co mi fekla Inaya — uz mél dobrou préci v investi¢ni firmeé



v Seattlu. ,To je t¢éma botama, obula jsem si je proto, abych
ti sahala aspon do pasu*

Trent se zasmal a natdhl se, aby dal Inaye rychly polibek
na celo. Inaya ukazala na kluka a holku, ktefi porad klidné
sedéli vedle nds.

»Rae, tohle jsou Jeremiah a Victoria Hadleighovi Na
prvni pohled jsem poznala, Ze jsou dvojcata. Svétle hnédé
vlasy, tmavé modré oci, bleda kize a pihovaté nosy. Vypa-
dali jako typické hvézdy stredni skoly. Victoria méla doko-
nale rovné vlasy, dlouhé ¢erné nehty zapilované dorovna
a na rtech lesk ve svétle nude odstinu. Jeji bratr mi pripadal
jako sportovec — svalnaty, vysoky, hranatd Celist, nafoukany
usmev, ktery z néjakého diivodu neptisobil otravné.

»Jejich tata v podstaté tuhle skolu vlastni, takze kdybys
méla néjaky stiznosti, obrat se na tyhle dva,‘ oznamila mi
Inaya. Victoria zasténala a Jeremiah zavrtél hlavou.

»Ne, ne, ne,* protestoval. ,My $kolu nevlastnime.

»Lata technicky vzato vlastni jenom tfi budovy,” dodala
Victoria a potahla si z tenkého sttibrného vaporizéru, ktery
vytahla z cerné plasténky. ,A jedina budova, na ktery fakt
zdlezi, je Hadleighova knihovna.“ Ukdzala na velkou budo-
vu za sebou, ktera zabirala celou vychodni stranu nadvori,
a spiklenecky na mé mrkla. , Kdybys chtéla néjakou kon-
krétni knizku, klidné ndm fekni

»10 je skvély, diky!” Ulozila jsem si to do paméti, proto-
Ze mit na dosah ruky informace z celé knihovny bylo pro
vySetfovani nesmirné uzite¢né. Ne vSechno se dalo najit na
internetu, hlavné pokud $lo o obzvlast staré nebo vzacné
texty. Knihovnu lemovaly stromy a jeji vchod korunoval
mohutny oblouk vitrazovych oken. ,Je nadherna

»Diky! Victoria pokr¢ila rameny, jako by chvalu otcovy
knihovny slychala dennodenné. ,Ale dost o nas. Co ty, Ka-
lifornanko? Jaky jsi znameni, co mas rada, co délas?”



»Aha, ehm, jsem Strelec,’ odkaslala jsem si a nervézné
si hrala s uzlem na popruhu tasky. ,Studuju média a film,
rdda fotim, ehm..

»Film, jo?“ zeptal se Jeremiah. ,Nepottebujes$ herce pro
budouci projekty?“

Nervdzné jsem se zasmala, ale Inaya mé zachranila pred
odpovédi, kdyz rekla: ,Povéz jim o svym kanalu na youtube!
O tvych vysetrovanich!”

»Vys$etfovanich?“ Victoria si oprela bradu o dlan. ,Jsi
néco jako detektiv?“

Krecovité jsem se usmala a pripravila se na nevéricné
pohledy. ,No, tak néjak. Délam vlogy, mluvim o mistnich
legendéch, strasidelnych pribézich..., vénuju se paranor-
mdlnim jevam:

»Je to lovkyné duchi,’ doplnila mé Inaya.

Ulevilo se mi, kdyz jsem vidéla, ze Jeremiah i Victoria
vypadaji zaujaté, misto aby je to odpuzovalo. ,Fakt?“ Jere-
miah se na lavicce predklonil. ,Podafrilo se ti néco zachytit
na kameru? Ducha?“

»No, zachytila jsem divny hlasy. Koule, stiny: Pokr¢ila
jsem rameny a posadila se na lavicku vedle Inayi. ,Porad
¢ekam na velky zjeveni cely postavy, ale brala bych i mlhu,
kterd aspon trochu pripomind lidskou postavu.*

»Pokud jde o strasidelny blbiny, jsi na spradvnym misté.
Victoria se na mé podivala privienyma oc¢ima a poklepala
nehty na vaporizér. ,Narodila ses tady, vid? Tvoje rodina
odsud pochazi?*

Prikyvla jsem. ,Jo. Z titovy strany, Lawsonovi. Zili
tady... no, asi cely stoleti*

»Stejné jako nase rodina.“ Victoria se usmala, ale jeji
vyraz mi pripadal az moc kfecovity na to, aby byl upfim-
ny. Divné. ,Tak to si asi umi$ predstavit, jak to tu mize
byt zajimavy. Duchové, poltergeisti, démoni, nezndma



stvoreni* Letmo pohlédla za mé na Calgary Hall. , A ted zfej-
mé i vrazdy:*

Vsichni jsme se ohlédli. Nebyt vsech téch policejnich pa-
sek a bolestivé sexy kreténa stojiciho na strazi, Calgary Hall
by vypadala tplné normalné. Rychle jsem se otocila.

,Rika se, ze budovu nechdavaji zavienou jen proto, ze z ka-
mene nemuzou dostat véechny skvrny od krve;* fekla Victo-
ria. ,Néjaci prvaci nasli télo a zavolali policii. Byl to druhak —*

»1Tetdk, opravil ji Jeremiah. ,Marcus chodil do tretaku.*

»Takjo, fajn, byl to tretdk, to je fuk,* mavla Victoria rukou.
»Jmenoval se Marcus Kynes. Bodli ho osmkrat —*

»Devétkrat,” skocil ji do feci Jeremiah.

»Uf, proboha, Jerry, nechal bys mé to rict? Devétkrat ho
bodli. Vsude byla krev, cely télo mél jako reseto. Nékdo to
dokonce natocil na video:*

»Tu vrazdu?“ zalapala jsem po dechu.

»T0 ne. Nikdo nevi, kdo to udélal..., nebo aspon zatim
neuvadéji jména’ Usmadla se. ,Ne, natocili video toho téla,
nez prijeli policajti. Bylo to odporny:*

»Mam to uloZeny, jestli to chces$ vidét," nabidl mi Jere-
miah a vytahl telefon. ,Je sileny, kolik je v lidskym téle krve:*

»Nebudte tak nechutni, proboha!“ vyjekla Inaya a od-
strcila Jeremiahtiv telefon, kdyz se naklonil doptedu, abych
vidéla na displej. ,Moc brzo, dobfe, moc brzo. Vzdyt toho
chudéka sotva pohrbili*

Jeremiah se oprel a ziral do telefonu tak zaujaté, ze moje
morbidni zvédavost zesilila. ,Musel nékoho hodné nastvat;’
zamumlal. ,,Pfimo uprostred salu*

Odvazila jsem se znovu ohlédnout. V té nendpadné staré
budoveé brutalné skoncil néci Zivot. Pro¢? Co by mohlo pod-
nitit takovy vztek, aby toho kluka devétkrdt bodli?

Zamracila jsem se. Sekuritak Leon porad stal pod schody
do budovy a ja si v§imla, Ze ho studenti zesiroka obchazeji.



